FT 6304c

KABEL FUR KRAFTWERKE
UND SEVESO-BETRIEBE

\ FEUERBESTANDIGE KABEL

Referenz

* (Beispiel) ENERSYL® FR EI BG INSTRUM 2P1,5 mm?

FR: feuerbestandig

El, EG, BE, BR: Typ des elekirischen Schirms
BG, FA: Armierungstyp

INSTRUM: Messkabel

2: Anzahl der Paare, Dreier oder Vierer

P. T, Q: Paare, Dreier oder Vierer

1,5 mm2: Querschnitt in mm2

Zulassungen - Normen

* [EC 60228 / NF C 32-090.

* [EC 60332-1 / IEC 60332-3 / NF C 32-070
Prifung C1.

* NF EN 50200.

° [EC 610342 / IEC 60754-1 / |[EC 60754-2.

Markierung

* OMERIN — ENERSYL < FR xx xx xx INSTRUM >
< Querschnitt > — 300/500V - < los > — < Jahr >

Standardausfihrungen

* Mantel: orange.

* Farbliche Kennzeichnung der Adern:

> Paar: blau und weiff nummeriert.

> Dreier: blau, rot und wei3 nummeriert.

> Vierer: blau, rof, schwarz und wei} nummeriert.

Ansprechparner fir dieses Produkt:

OMERIN division principale ﬁ
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. (33) 04 73 82 50 00 - Fax (33) 04 73 82 50 10

omerin@omerin.com

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Etienne
Tel. (33) 04 77 81 36 00 - Fax (33) 04 77 81 37 00

silisol@omerin.com

omMmerim

LES CABLES DE L'EXTREME

ENERSYL® FR
INSTRUM C s s s s sans
Messkabel /

1« Verseille Seele aus blankem Kupfer - Klasse 2 nach IEC 60228.
2 = Isolierung: Silikongummi, gem&B NF C 32-090 + wahlweise Filler.
3 * Optionales Trennband.
4+ (optional) Elekirischer Einzelschirm (El): Aluminium/PET-Band + Beidraht.
5 ¢ Elektrischer Gesamtschirm: Aluminium/PET-Band + Beidraht (EG) /
verzinntes Kupfergeflecht (BE) / blankes Kupfergeflecht (BR).
6 * (optional) Innenmantel: HFFR, Typ ST8 gemaB IEC 60502-1.
7 * (optional) Armierung: verzinktes Stahlgeflecht (BG) / doppeltes Stahlband (FA).
8 « AuBenmantel: HFFR, Typ ST8 gemaB IEC 60502-1.

Technische Eigenschaften
Thermisch
* Temperatur im Daverbetrieb: -30 °C bis +80 °C.
* Maximale Temperatur der Seele: +90 °C.

Elektrisch
* Nennspannung: 300/500 V.
* Prifspannung: 2 000 V.

Feuer / Rauchgase
* Flammhemmend — Kabel allein:
IEC 60332-1-2 / NF EN 60332-1-2 / NF C 32-070 Prifung C2.
* Flammhemmend — Flachbandkabel:
IEC 60332-3-22 Kat. A / NF EN 60332-322 Kat. A.
* Feverhemmend: NF C 32-070 Prifung C1.
* Feuerbesfandig: NF EN 50200.
* Geringe Dichte der Rauchgase: IEC 61034-2 / NF EN 61034-2.
* Halogenfrei: IEC 60754-1 / NF EN 60754-1.
* Geringe Korrosivitat der emittierten Gase: IEC 60754-2 / NF EN 60754-2.

Chemikalienbestéandigkeit des AuBenmantels gem&B OMERIN-
Prifbericht NT140220-01:

* Gufe Saurebestandigkeit.

* Gufe laugenbestandigkeit.

* Relativ gute Bestandigkeit gegen aliphatische Kohlenwasserstoffe.

* Wasserbestandigkeit: Typ AD7 gemaf IEC 60529 ohne Eintauchen der Enden.

* UV-Bestandigkeit = 2 000 Stunden gemafl EN 16472.

Optionen

* FLEX: flexible Seele aus verzinntem Kupfer, Klasse 5 gemaf3 IEC 60228.
(Querschnitt 0,9 mm? ersefzt durch T mm2).

* Andere Farben: bei uns anfragen.

* Kabel 105 °C: bei uns anfragen.

* ATEX gem&B EN 60079-14.
Besonders geeignet fir orisfeste Insfallationen in explosionsgefahrdeten Umgebungen
mit eigensicherer Schutzart 'i", die eine besondere Kabelkennzeichnung erfordert.
Farbe des Mantels: blau gemaB EN 60079-14 Abschnitt 16.2.2.6.
> ENERSYL® FR EI BE EX INSTRUM:
mit elekirischem Einzel- (Aluminium/PET-Band) und Gesamischirm (verzinntes Kupfergeflecht).
> ENERSYL® FR EI EX INSTRUM:
mit elektrischem Einzel- und Gesamtschirm (Aluminium/PET-Band).
> ENERSYL® FR BE EX INSTRUM:
mit elektrischem Gesamtschirm (verzinntes Kupfergeflecht).
> ENERSYL® FR EG EX INSTRUM:
mit elektrischem Gesamtschirm (Aluminium/PET-Band).

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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FT 6304c

NICHT ARMIERTE KABEL ARMIERTE KABEL
NennauBendurchmesser * (mm) NennauBendurchmesser * (mm)

Anzahl  Nenn- Nenn-  Max. lgngen- Nennstérke  Nenn-
der Paare, querschnitt aufbau  bezogener der durch-
Dreier Widemtand Isolierung  messer ‘
I°der Vierer () bf(';fm)c - de[ rfr‘:f’” €6 B G H EG €6 B EG B | EG H
P 05 7/030 360 0.6 21 | 56 .60 65 8.6 P o0 98
2*% 05 7/030 360 0.6 21 65 90 103 113 11.8 130 | 95 121 136 147 152 166
3 05 7/030 360 0.6 21 90 99 111 118 128 141 | 121 130 144 152 164 178
4 05 7/030 360 0.6 21 102 110 124 131 142 156 135 143 159 167 179 194
5 05 7/030 360 0.6 2.1 114 122 138 146 158 171 | 147 157 173 183 | 196 21.2
6 05 7/030 360 0.6 21 126 135 150 161 172 188 | 161 170 186 201 213 228
7 05 7/030 360 0.6 21 126 135 150 161 172 188 | 161 170 186 20.1 | 213 228
8 05 7/030 360 0.6 21 144 152 170 182 180 189 210 222
9 05 7/030 360 0.6 21 158 166 186 199 195 206 225 240 |
12 05 7/030 360 0.6 21 170 181 202 215 210 220 242 257
19 05 7/030 360 0.6 21 202 213 237 254 242 255 278 298
24 05 7/030 360 0.6 21 237 252 278 295
37 05 7/030 360 0.6 2.1 273 288 317 332 ‘
I 09 7/040 206 0.6 24 6.2 6.7 76 9.2 97 108
2** 09 7/040 206 0.6 24 74 103 117 131 136 147 105 136 150 167 172 184
3 09 7/040 206 0.6 24 104 111 126 135 145 158 137 144 161 171 182 199
4 09 7/040 206 0.6 24 116 124 140 147 160 173 149 159 175 184 201 214
5 09 7/040 206 0.6 24 129 138 153 163 177 192 164 173 191 204 21.8 232
6 09 7/040 206 0.6 24 143 150 169 179 193 212 179 188 209 220 234 254
7 09 7/040 206 0.6 24 143 150 169 179 193 212 179 188 209 220 234 254
8 09 7/040 206 0.6 24 163 171 191 204 202 210 231 244
9 09 7/040 206 0.6 24 178 186 210 221 217 226 251 264
12 09 7/040 206 0.6 24 192 203 227 239 231 243 268 282
19 09 7/040 206 0.6 24 227 238 268 283 268 279 312 328
24 09 7/040 206 0.6 24 268 281 312 325
37 09 7/040 206 0.6 24 310 325 355 370
o 15 7/052 121 0.6 28 70 77 8.5 10.1 10.8 1.7
2% 15 7/05 121 0.6 28 84 11.8 136 151 156 168 115 151 171 190 195 209
3 15 7/052 121 0.6 28 122 128 145 151 166 180 157 163 181 190 207 22
4 15 7/052 121 0.6 28 136 141 161 168 183 199 171 177 200 208 224 240
5 15 7/052 121 0.6 28 149 157 177 186 204 220 185 195 217 226 244 262
6 15 7/052 121 0.6 28 165 172 194 205 223 240 204 211 233 245 265 283
7 15 7/052 121 0.6 28 165 172 194 205 223 240 204 211 233 245 265 283
8 15 7/05 121 0.6 28 186 194 220 231 26 234 262 273
9 15 7/052 121 0.6 28 204 213 239 253 244 255 281 297
12 15 7/052 121 0.6 28 221 230 261 274 263 272 305 318
19 15  7/052 121 0.6 28 262 273 309 324 305 316 355 371
24 15 7/052 121 0.6 28 310 323 | 355 368
37 15 7/052 121 0.6 28 357 372 405 420 J
—-— -

* Der NennauBBendurchmesser der Kabel kann je nach Optionen um + 20 % schwanken.
** Die beiden Paare mit elekirischem Gesamtschirm (EG) sind wie ein Vierer verseilt.

Ansprechparner fir dieses Produkt:

OMERIN division principale ﬁ
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. (33) 04 73 82 50 00 - Fax (33) 04 73 82 50 10

omerin@omerin.com

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Etienne
Tel. (33) 04 77 81 36 00 - Fax (33) 04 77 81 37 00

silisol@omerin.com .
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
anerln haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L’EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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